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Prerequisits

En comencar I'assignatura I'estudiant haura de ser capag de:

® Reconeixer el sistema grafic i [&xic basic i comprendre expressions escrites basiques relatives a
I'entorn concret i immediat.

® Utilitzar el sistema grafic i léxic basic i produir expressions escrites basiques relatives a I'entorn concret
i immediat.

Objectius

La funcié d'aquesta assignatura és consolidar I'aprenentatge dels coneixements linglistics basics de
I'estudiant en Idioma Rus C per preparar-lo per a la traduccié directa.

En acabar I'assignatura I'estudiant haura de ser capag de:

® Comprendre informacié de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a I'entorn concret i
immediat. (MCRE-FTI A1.2.)

® Produir textos escrits molt curts i senzills sobre temes relatius a I'entorn concret i immediat. (MCRE-FTI
A1.2)

® Reconeéixer el sistema fonologic i lexic basic i comprendre expressions orals basiques relatives a
I'entorn concret i immediat. (MCRE-FTI A1.1.)

® Utilitzar el sistema fonologic i léxic i produir expressions orals basiques relatives a I'entorn concret i
immediat. (MCRE-FTI A1.1.)

Competéncies

Traduccié i Interpretacio
® Comprendre textos escrits en un idioma estranger per poder traduir.
® Comprendre textos orals en un idioma estranger per poder interpretar.
® Produir textos escrits en un idioma estranger per poder traduir.
® Produir textos orals en un idioma estranger per poder interpretar.



Resultats d'aprenentatge
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Aplicar coneixements leéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements fonoldgics, Iexics i morfosintactics.

Aplicar coneixements Ieéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements fonologics, Iéxics i morfosintactics.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements fonologics, léxics i morfosintactics basics.

. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar

coneixements fonologics, léxics, morfosintactics i textuals.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics i morfosintactics.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements grafics léxics i morfosintactics.

. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar

coneixements grafics, léxics i morfosintactics basics.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics, morfosintactics i textuals.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linglistica: Aplicar
coneixements grafics léxics, morfosintactics i textuals.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics, morfosintactics, textuals i de variacio lingiistica.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linglistica: Aplicar
coneixements grafics léxics, morfosintactics, textuals i de variacio linglistica.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre expressions escrites basiques relatives a I?entorn concret i immediat.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre informacio de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a I1?entorn concret i
immediat.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits amb certa complexitat sobre temes personals i temes generals d?ambits
coneguts.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits de tipologia diversa amb certa complexitat sobre temes generals d?una
amplia gamma d?ambits i registres.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits de tipologia diversa sobre temes generales de ambits coneguts.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
expressions orals basiques relatives a lentorn concret i immediat.

Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
textos orals clars sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
textos orals senzills i clars sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
textos orals sobre temes personals i temes generals dambits coneguts.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits amb certa complexitat sobre temes
personals i temes generals d?ambits coneguts.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits de tipologia diversa sobre temes generals
d?ambits coneguts.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits molt curts i senzills sobre temes relatius a
[?entorn concret i immediat.
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Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos escrits sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits sobre temes relatius a I?entorn concret i
immediat.

Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per utilitzar el sistema grafic i Iéxic basic i produir expressions escrites
basiques relatives a I?entorn concret i immediat.

Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir expressions orals basiques relatives a lentorn concret i
immediat.

Aplicar estrateégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos orals amb una certa complexitat sobre temes
personals i temes generals dambits coneguts.

Aplicar estrategies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos orals molt curts i senzills sobre temes relatius a
lentorn concret i immediat.

Aplicar estrategies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos orals senzills sobre temes quotidians.

Aplicar estrategies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos orals sobre temes personals i temes generals
dambits coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre
informacioé de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a 1?entorn concret i immediat.
Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
informacié essencial de textos escrits sobre temes quotidians.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits amb una certa complexitat sobre temes personals i
temes generals d?ambits coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de tipologia diversa sobre temes generales de ambits
coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de tipologia diversa sobre temes generals d?una
amplia gamma d?ambits i registres.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre el sentit
de textos orals clars sobre temes quotidians.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre la
informacio de textos orals senzills i clars sobre temes quotidians.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre textos
orals de tipologia diversa sobre temes generals dambits coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre textos
orals sobre temes personals i temes generals dambits coneguts.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccié linglistica: Produir expressions escrites
basiques relatives a [?entorn concret i immediat amb correccid linglistica.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccié linglistica: Produir textos escrits amb certa
complexitat sobre temes personals i temes generals d?ambits coneguts, i amb finalitats comunicatives
especifiques, seguint models textuals estandards.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccid linglistica: Produir textos escrits de tipologia
diversa sobre temes generals d?ambits coneguts, i amb finalitats comunicatives especifiques, seguint
models textuals estandards.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccié linglistica: Produir textos escrits molt curts i
senzills sobre temes relatius a [?entorn concret i immediat amb correccio linglistica.

Produir textos escrits adequats al context i amb correccié linglistica: Produir textos escrits sobre temes
quotidians adequats al context.

Produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos
senzills de I'ambit académic, seguint models textuals estandards.



48. Produir textos orals adequats al context i amb correccio linguistica: Produir expressions orals basiques
relatives a lentorn concret i immediat.

49. Produir textos orals adequats al context i amb correccio linglistica: Produir textos orals amb una certa
complexitat sobre temes personals i temes generals dambits coneguts.

50. Produir textos orals adequats al context i amb correccié linguistica: Produir textos orals senzills sobre
temes quotidians adequats al context.

51. Produir textos orals adequats al context i amb correccid linguistica: Produir textos orals sobre temes
personals i temes generals dambits coneguts.

52. Produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos orals
basics i amb finalitats comunicatives especifiques, seguint models textuals estandards.

53. Produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos orals
i amb finalitats comunicatives especifiques, seguint models textuals estandards.

54. Resoldre interferéncies entre les llenguies de treball: Resoldre interferéncies de la combinacié
linguistica amb un grau suficient de control.

Continguts

Continguts

Continguts comunicatius:

a) Expressar l'obligacid, la necessitat i la possibilitat en passat i en futur

b) Expressar I'existéncia, la preséncia i la pertinenca, en forma afirmativa i negativa
c) Expressar sentiments

d) Expressar una causa, un resultat, un inconvenient

e) Caracteritzar una persona o cosa

f) Expressar una accié i el seu destinatari

g) Expressar la durada, la frequéncia

h) Expressar el resultat d'una accié

i) Expressar el temps en qué es realitza una accio o es produeix un esdeveniment

j) Expressar la direccio, el moviment i la posicio

b) Verbs reflexius: Us i conjugacio
c) Verbs de moviment (unidireccional, bidireccional i multidireccional)

d) Els casos: acusatiu (de direccid, expressions temporals), genitiu i datiu, i introduccio al instrumental; en
substantius

e) Els nimeros cardinals i ordinals
f) Oracions impersonals amb adverbis predicatius
Continguts léxics:

Formaciéde paraules:

(2}



a) Prefixos: no-, npo-, npu-, c-, Ha-, B-, Bbl-, 3a-, y- ...
b) Sufixos / infixos: -cs, nBa/biBa, Ba, Hy

c) Substantius deverbals

d) Adverbis acabats en o

Relacions lexiques:

a) Sinonimia, antonimia, hiperonimia i hiponimia

b) Elements anaforics, cataforics

c) Families de paraules

Tipus de documents:

a) Textos adaptats: cartes, dialegs, textos descriptius i argumentatius, entrevistes, acudits

Continguts interculturals:

a) L'educacio

b) La salut

c) El transport

d) Lleure

e) Compres i restaurants

f) El temps atmosféric

g) L'art (literatura, teatre, pintura, muasica)

h) Festes i celebracions

Metodologia

Metodologia mixta que compren: Llicons magistrals, classes practiques, realitzacié i resolucié d'exercicis, resolucio
de problemes, presentacio de treballs individuals i en grup...

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Clase magistral 10 0,4 7
Realizacion de actividades de comprension lectora 25 1 7,13, 33
Realizacion de actividades de comprension oral 5 0,2 3,18

Realizacion de actividades de produccion escrita 8 0,32 7,24, 45



Realizacion de actividades de produccion oral 5 0,2 3,28, 48

Resolucion de ejercicios 10 0,4 3,7

Tipus: Supervisades

Supervision y revision de actividades orales y escritas 12,5 0,5 3,7,13, 18, 24, 28, 33, 45, 48

Supervisién y revisiéon de ejercicios 10 0,4 3,7

Tipus: Autonomes

Preparacion de actividades de comprension lectora 61,5 2,46 7,13, 33

Preparacion de actividades de produccion escrita 60 2,4 7,24,45

Preparacion de actividades de produccion oral 8 0,32 3, 28, 48
Avaluacio
S'avaluara:

- treball a classe: dictats, lectura, dialegs, etc.; participacio: preguntes, deteccié de dificultats linglistiques, etc.;
- lliurament de treballs autonoms;

- treballs de control.

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Actividades de evaluacion de comprension 40 4,5 0,18 6,7,8,10, 12,13, 14, 15, 16, 17, 33, 34, 35,
lectora 36, 37

Actividades de evaluacion de comprension 5 0,5 0,02 1,3, 4,18, 19, 20, 21, 38, 39, 40, 41
oral

Actividades de evaluacion de produccion 20 2,25 0,09 5,7,9, 11, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 42, 43, 44,
escrita 45, 46, 47, 54

Actividades de evaluacion de produccién oral 5 0,5 0,02 2, 3,4, 28, 29, 30, 31, 32, 48, 49, 50, 51, 52,

53
Pruebas de aplicacion de conocimientos 20 2,25 0,09 3,7
gramaticales
Trabajos 10 0 0 7,13, 24, 33,45
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Enllagos web:

Cercadors:

- http://www.yandex.ru
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- http://www.gramota.ru
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- http://www.1tv.ru/home.htm

Premsa russa:
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Radio russa:
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- http://www.russie.net/liens/radio.htm

Literatura russa:

- http://az.lib.ru/
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- http://www.yandex.ru
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- http://www.gramota.ru

Diccionarios bilingues:

- http://www.multitran.ru

- http://www.online.multilex.ru
-http://www.abbiionline.ru/translate.aspx?LingvoAction=translate&Ln=5&words
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- http://www.webtelek.com

- http://www.1tv.ru/home.htm
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- http://lwww.russie.net/liens/radio.htm
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